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LES CISEAUX.

]Al:’( tENDE ALLEMANDE.

Suite et I,

— Assurément, en taillant  adroi-
tement ce magnilique  tissu, vous
aurez une pleine ravissante ot qui ca-
drera i merveille avee vos toilettes
d'apparat.

—limportez done cette relique, et
surpassez-vous dans cette transligu-
ration que je vous confie,

Réseda, de retour chez elle, se mit
a tailler le manteau dueal ; 'étofte
erinit sous I'acier magique, quand
tout & coup il sarréta,

—OQu'as-tu done, ma bonne fée?
J'ai confié ton tranchant aun repasseur
le plus habile; marche, coupe en-
core ...

Les ciscaux n'avancerent pas d'une
ligne.

Alors Réséda tata le satin blane de
Ia doublure... Il y avait un obstacle.

—Oh! oh! dit-elle, la fee sait ce
quelle veut, et quand elle a une
volontd, elle est inébranlable...

Puis fouillant la doublure, Réséda
en tira un papier cousu ou plutot
cach¢ dans le mantean ducal.

C'était un plan  de  conspiration
contre le prince régnant, oh! mais
un plan parfaitement détaillé ; rien
n'y manguait, nile lieu de la réunion,
ni les circonstances de D'attentat, ni
les noms des conspirateurs.

Réséda it appeler un carosse et se |
rendit chez le gouverneur.

—Qui me vaut, belle demoiselle,
I'honneur de votre visite 2 ‘

—Je viens, monsieur, pm'lemcntor!
avee vous. .

—Toujours ces innocentes amours:
avec Ralph, mon héritier

—Teut-étre.

—Croyez hien que je ne voudrais,
pas dautre brun que ous, si je,
pouvais m'elever aun-dessus du pre-
Jjugé; ou en trouveraissje une plus,
belle, plus sage et plus aimable a la
fois ¢

—Contre ln siireté de I'Etat, contre
la vie du souverain,

—Qui vous u découvert celn ?

—Ma fée...cos cisenux.

Le gouverneur sourit.

~-Oh! ne raillez pas, voiei le pacte
et les signatures.

—Donnez,
--Non pas! Je ne domne pas

comme cela.

—Que voulez vous en ce cas? de
l'or, des bijoux ?

--Une seule promesse, le pardon
pour tous; je veux servir le roi sans
saerifier  personne; jurezemoi que
grice sera fuite & tous les conjurds, et
ce papier est a vous,

—Sublime enfant! dit le
verneur ; je le jure.

—Le jour oit elle eut vinet ans, la
fée, qui, dit-on ne pouvait rester que
vingt anndées aupres d'elle, devait
partir; ce jour 1y, on fit mander Ré-
s¢da au chatean dueal.

—Belle Réséda! lni dit le gou-
verneur, voici Ralph qui s'est chargé
d'acquiter aupres de vous la dette de
reconnaissance de I'Etat; le voulez-
yvous pour ¢poux ?

--0Oh! Reignear! murmura Ia
jeune fille en devenant pourpre de
bonheur.

—Chére Réséda, soupira Ralph, a
nous deux les ciseaux !

—I¢las ! ils ne sont plus magiques
i compter de demain.

—Xn ce cas, donne-les-moi.

—Non, monsieur ; on dit que des
ciseaux donnés coupent I'amitié;
donnez-moi quelque chose en échange |
un kreutzer, une {pingle, la plus pe-l
tite bagatelle.

—Tenez done voici un petit papier.

—O mon Diecu! g'é¢eria Réséda, un.
brevet de comtesse! et tout cela
vient de la fée !

gou-

PARAPLUIES.

Puisqu'il pleut, un potit ontre filet s
los parapluies no sera pont-étre pus dé-
pliceo

Muintonant lo parapluie fait partie de
in toilette; on y mot do ln recherche, do
In coquetterie,

Sur un parapluie, je devinornis lo cn-
ractare de son propriétaire.  Dis moi quel
riflard t'ubrito jo te dirai qui tu ex

Je peux citer dos gens qni w'ont jumais
do purapluio siggne d'indépendance.

Jen connais qui ont “tonjours uu pa.
rapluio, celui deos nutres: signe d’avarice,
de rapidito

Un paraphiie large, dit de famille: bon
ceenr, eordialité, aftubilite,

Un parapluie étroit; dgoisme.

Il ya o paeapluie  prétentienx, In
pomuie en est ciselee vesplendizsante, le

Ppropridtaive lo porte an port  d'arme
conuno un oflicier, son sabre.
Lo parapluie confortable, manche en

bois solide mais suns ancune élégance, I
svie nanee fenille moprte,

Le parapluie petit maitee, qui disparait
daus un fourecan liliputien, celuiei no
sort jamais les jours day erse,

Un naturaliste, pen moral, a dit: Un
homme d'esprit ne doit avoir ni une
maizon de campagne ni parapluie, i y
tonjours un imbécile qui se chargo d avoir
celn pour lui.

Je connais un marchanld e ne plaisante
pas) qui vient d’étre furicusemont vexé.
I venait de shabiller, il avait mis son
chapean, ses gan's. [l prend son  pa-
apluie.  11le met lo lorg do son bray,
suy son bras, vien ne le satisfait, il était
plongé depuis dix minutes dans ce genre
de travail, lorsqu'il s'apergoit de la pré-

senee de son commis qui examine  du
coin de U'aeil, un semblant de sourire sur
les lavres! !

I o rougi, pali, blémi,
vement vexé,  (Cuause).
perdu s=a place.  ( Bffet.)

H était excessi-
Le commis a
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UN MOT AUX JEUNES FILLES.—Da fernme

—Je la connais cette fée, reprit le qui ve cherche pas a se rendre umable et

gouverneur.
—Quoi! la fée des ciseaux ?
—Oui, ¢'est une divinité en laquelle
il suffit de croire pour réussir, qui est
sans cesse aupres de lenfant du
peuple, préte a I'élever an-dessus du:

—LEt quel est le préjugé qui vous,rang in}f(-rivur ou le plaga sa con-|
naissance., Aux hommes, clle ouvre!

arréte ?

—Yotre estraciion rotuniere,
mignonne enfant.

—Aussi ce nest point une pricre
gue je viens vous faire, mais un
marché,

—TUn mmarché ? Parlez, belle com-
mer¢ante, ma clientéle vous est as-
surée ; que vendez vous, des sourires
et des grivces ™

—Non, mais des traitres,

—Je ne vous comprer s pas.

—Cela est pourtant suflisnmment)
compréhensible @ je vendsdes traitres,
des félons, des ténébreux  conspi-
rateurs,

—Des conspirateurs ? fit le gou-
verneur; contre qui conspirent-ils ?

ma

toutes les carrieres ; aux femmes, elle!
donne I'estime, la richesse, le bonheur
et la vertu,
—LEt comment se nomme donc la
fée des ciseanx, monseigneur !
—Elle se nomme le Travail.
TiMoTHEE TRIM.
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Lorsqu'au commencement de 'automue,
nous voyons les feuilles des  arbres
joncher la terre, nous disons: voili l'em-
bi¢me de amitic du monde.  Tant que
nous sommes henreux, nous avons des
amis en abondance ; mais le malheur fond-
il sur nous, ces amis, qui paraissaient si
sincores an temps de la prospérité, s'en-

l

gracietse, n'est pas une véritable fenine.
Dicn vent que la femmo plaise, et elle doit
obdir deette volonté du Crégatenr.  Mais
Jennes et charmantes amies, mettez bien
dans vos jolies tétes gque vous ne plaires
Jamais senlement pivee que vous portez
des habits riches et élégants; non, pour
plaire, il funt que vous soyez bonnes, dé-
vou¢es, ¢n un mot, que vous soyez des
femmes de ceeur,
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